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Desde los años 70, la guerra de las drogas fue impulsada desde los Estados Unidos y estableció nuevas colaboraciones entre gobiernos en las Américas que ayudaron a consolidar esta industria transnacional, que, de acuerdo a informadores oficiales, mantiene ganancias mundiales de más de 400 mil millones de dólares por año. Para los años 80, cuando la serie de televisión Miami Vice trajo a los televidentes globales una brillante y atractiva versión de la guerra de las drogas, los narcotraficantes latinoamericanos habían desarrollado una compleja red de rutas de distribución y métodos de contrabando para satisfacer la gran demanda del consumo de cocaína, marihuana y heroína en los Estados Unidos y en Europa. Como consecuencia de la crisis capitalista de los años 80 y con la implementación de las políticas neoliberales en las Américas de las últimas décadas, el tráfico de drogas se ha convertido en una industria económica global muy importante y promotora de corrupción política, impunidad jurídica y violencia en Latinoamérica.

Además de ser un fenómeno transnacional o global, el narcotráfico y la guerra en contra de él han impactado en las vidas cotidianas de los latinoamericanos. Hoy, este fenómeno aparece a diario en temas conversación y en periódicos, en literatura, en el cine, en la música, en las telenovelas, en blogs, en actuaciones y en artes populares y masivas. Un nuevo vocabulario describe este grupo de fenómenos culturales que conversan con discursos periodísticos: la narcocultura, las narconovelas, las narcodemocracias, la narcoestética y la narcoreligión. Los artefactos culturales reflejan como el narcotráfico y la guerra de las drogas afectan a los individuos y a sus comunidades. Algunas de estas representaciones son ficcionales y otras con intenciones miméticas reales, pero ambas funcionan dentro del conocimiento diseminado sobre la narcocultura. En Latinoamérica tenemos numerosas expresiones de este tema: En el cine, películas como Contrabando y Traición (1977), La banda del carro rojo (1978), Sumas y Restas (2004), María, llena eres de gracia (2004) o Rosario Tijeras (2005); en la música popular y masiva, los narcocorridos de Los Tigres del Norte, de Los Tucanes de Tijuana, del Grupo Exterminador, de Chalino Sánchez o de Valentín Elizalde, entre otros; en el periodismo, los libros y artículos de J. Jesús Blancornelas o José Reveles; en la televisión, las recientes telenovelas como Sin senos no hay paraíso, Las muñecas de la mafia o El capo; y finalmente, en la literatura, las novelas del escritor mexicano Élmer Mendoza o de los colombianos Fernando Vallejo y Jorge Franco. Todas estas narrativas representan las realidades del narco y la prohibición de las drogas de formas complejas y en algunos casos contradictorias: como crítica o como celebración, etc.

Según el sociólogo mexicano Luís Astorga, es a través de la narrativas de ficción que nosotros sabemos más sobre el mundo de las drogas. Incluso aquellos que viven en zonas y experimentan el efecto del comercio de drogas y de actividades de su control procesan sus experiencias, al menos parcialmente, mediante los marcos de significación ofrecidos por productos culturales. Por ejemplo, los narcocorridos narran historias del contrabando de drogas, ofreciendo respuestas a la oficial guerra de las drogas desde las perspectivas mexicanas y colombianas. Las narcotelenovelas desarrollan personajes marginalizados (como el sicario, la prepago o el traqueto, etc.). Estas figuras narrativas se entrecruzan entre los mundos de la legalidad y la ilegalidad, ofreciendo imágenes que interconectan el mundo del crimen y las instituciones del Estado. El resurgimiento de figuras religiosas como Malverde o La Santa Muerte nos ofrecen una perspectiva sobre la crisis de la modernidad.

Estas expresiones culturales son producidas y circulan en los medios de comunicación locales, nacionales y transnacionales y revelan las nuevas configuraciones del poder que entrelazan los medios con los poderes políticos. Las más ampliamente diseminadas son aquellas que las compañías multinacionales encuentran idóneas para generar más beneficios. Sin embargo, nuevas tecnologías como youtube.com y los blogs permiten otras formas de circulación para productos que no tienen aspiraciones comerciales. Por lo tanto, un análisis de la política económica puede ofrecer nuevos planteamientos para determinar cómo ciertos productos culturales se convierten en dominantes y cómo aparecen representaciones alternativas. También un análisis de las políticas económicas puede desarrollar la idea de cómo representaciones hegemónicas reflejan o refuerzan las políticas públicas.

Este número especial de Latin American Perspectives intenta acercarse a la complejidad del narcotráfico y la guerra contra él, mediante el análisis de representaciones “reales” y “ficcionales” del tema. Hablar de eventos “reales” puede ser peligroso como en el caso de las amenazas a periodistas o sus asesinatos. Este número especial intenta descubrir y examinar los procesos de mitificación cultural del tema, las veladas críticas sociopolíticas contenidas en esas representaciones y las luchas de comunidades y grupos en Latinoamérica. Teorizaremos temas de política económica en la creación cultural: la producción cultural, la distribución, y la formación de públicos. Otras preguntas que se explorarán son: ¿Qué mensajes regionales, nacionales o globales recrean estas narrativas? ¿Son canónicas? ¿Son censuradas? ¿Qué circulación cultural reciben? ¿Cómo sirve la cultura como espacio de resistencia para formar significados alternativos?

Invitamos a que manden manuscritos sobre el narcotráfico y su doble, la guerra de las drogas, incluyendo algunos de los siguientes temas sugeridos, pero sin ser exhaustivos: 

Narrativas de violencia, drogas y globalización

La narcoestética: arte, drogas y globalización

Paramilitarismo y drogas en ficción y la no-ficción

Pandillismo y testimonio

El narco y el sicario en el cine

La religiosidad, las clases populares y el narco

Representaciones de Hollywood de narcos Latinoamericanos

El crimen organizado en la frontera entre México y los Estados Unidos: el inmigrante y el narco

Narcocorridos

La masculinidad y el narco

Mujeres narcas

La economía política de la narcocultura, su producción y su circulación

Representaciones dominantes y su impacto en la política de las drogas

(Auto)Biografía de narcos

Periodismo y el narco

El narcomenudeo en la cultura popular

Las telenovelas y las narconovelas

Museos nacionales del narcotráfico

Ensayos de reseña sobre libros importantes sobre el tema

PREPARACIÓN Y ENVIO DE MANUSCRITOS

Para evitar duplicaciones, sugerimos comunicarse con el editor lo antes posible con un breve abstracto del tema que se propone desarrollar.  Sugerimos que las contribuciones se envíen antes del 20 octubre 2011. Después de esa fecha, contacten al editor del número para ver si se siguen considerando manuscritos adicionales.  
Los manuscritos deben tener máximo de 25 páginas (aproximadamente 7,000-7,5000 palabras incluso notas y referencias) y ser presentados a doble espacio en letra de 12 puntos con márgenes de una pulgada y deben ser paginados.  Favor de seguir la guía de estilo que se encuentra en www.latinamericanperspectives.com en la sección “Submissions.” Consulte la sección  “About” para la Declaración de Misión de LAP y los detalles sobre el proceso de evaluación de manuscritos.

Los manuscritos pueden ser escritos en inglés, español o portugués. Favor de avisarnos si habrá dificultades en leer correspondencia en inglés de la oficina de LAP.  

Los manuscritos deben ser trabajos originales que no han sido publicados en inglés y que no están bajo consideración para publicarse en otro lugar en forma idéntica o muy similar.

Para preguntas relacionadas con este número, puede comunicarse con los editores pero el manuscrito (junto con un archivo aparte con los datos biográficos del autor o autores y las direcciones electrónicas y postales) debe ser enviado a la oficina de LAP por correo electrónico o en un CD-ROM en formato Word o rtf a la dirección: laps@ucr.edu con la línea de sujeto - Su nombre – Manuscrito para el número Imagined Narcoscapes.
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